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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Ci wszyscy byli synami Jediaela, naczelnikami
dostowny (rodow) ojcow, dzielnymi wojownikami:
siedemnascie tysigcy dwustu wychodzacych
w zastepie do walki.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Byli oni synami Jediaela, naczelnikami rodow
literacki 0jcow, dzielnymi wojownikami w sile siedemnastu
tysiecy dwustu wyruszajacych w zastepie do walki.
UBG'18 | Przektad Uwspoiczesniona Biblia | Ci wszyscy synowie Jediaela, naczelnicy rodow,
literacki Gdanska dzielni wojownicy, liczyli siedemnascie tysiecy
dwustu wyruszajacych na wojne do bitwy;
BG Przektad Biblia Gdanska Tych wszystkich synow Jadyjaelowych wedtug
literacki ksigzat domow ojcowskich, mezow bardzo duzych
siedmnascie tysiecy i dwiescie, wychodzacych na
wojne do bitwy;
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka ci wszyscy synowie Jadihel, ksigzeta rodow swych,
literacki meze barzo mocni, siedmnascie tysiecy i dwiescie na
wojne wychodzacych.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Wszyscy ci byli synami Jediaela: naczelnicy rodow,
literacki dzielni wojownicy, liczyli siedemnascie tysiecy
dwustu, gdy wychodzili w szyku na wojne.
BW Przektad Biblia Warszawska Wszyscy oni byli synami Jediaela, naczelnicy
literacki ojcowskich rodow, rycerze waleczni, w liczbie
siedemnastu tysigcy dwustu wyruszajacych
w zastepie do boju.
EKU'I8 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wszyscy byli potomkami Jediaela, naczelnikami
literacki rodow, dzielnymi wojownikami. Byto ich
siedemnascie tysiecy gotowych do walki.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wszystkich potomkow Jediaela, przywodcow rodow
literacki oraz dzielnych wojownikow zdolnych do walki, bylo
siedemnascie tysiecy dwustu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ci wszyscy synowie Jediaela byli naczelnikami
literacki rodow i bardzo dzielnymi [me¢zami]. [Naliczono ich]
17. 200. [mezo6w] zdolnych do walki.
TUB Przektad bi6mia. Hosuit nepexnan | Bei i cunam Siina Bomogapi 6aThKiB, KPIMKi CHIIOH0,
literacki VBT Pacdaina TypkoHska | ciMHAAIATH TUCSY 1 ABICTI, IO B CHJIi BUXOIATh
BOIOBATH.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Tych wszystkich potomkow Jediaela, na wojnie
dynamiczny chodzacych do boju, wielkich mezow, wedtug
ksiazat domow ojcowskich bylo siedemnascie
tysiecy dwustu.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Wszyscy oni to synowie Jediaela, wedtug
dynamiczny naczelnikéw ich praojcow, dzielni mocarze,
siedemnascie tysigcy dwustu idacych do wojska na
wojne.
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